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(Note japonaise)

Rabat, le & septembre 1990

Excellence,

J'ai 1'honneur de me référer a la négoci-
ation récemment tenue entre les représentants
du Gouvernement du Japon et du Gouvernement du
Royaume du Maroc sur la base de la conclusion
des consultations qui ont eu iieu & Paris le
26 octobre 1988 entre les représentants du
Gsuvernement du loyaume du Maroc et des
Gouvernements des pays créanciers intéressés.
J'ai également 1‘'honneur de confirmer
l'entente intervenue & l'issue de ladite
négociation sur ce qui suit:

1. La mesure d'allégement de dette sous la
forme de la consolidation s'appliquera dans le
cadre des lois et réglements y relatifs en
vigueur au Japon par le Fonds de Coopération
Economique d'Outre~Mer (ci-aprés dénommé “le
Fonds"™) .

2. (1) Le wmontant total des dettes gqui font
1'objet de consolidation (ci-aprés dénommées
"les Dettes consolidées®™) s'éléve d un
milliard six cent vingt-deux millions neuf
cent quatre-vingt-dix-neuf mille quatre cent
guatre yens (¥1.622.999.404). Les Dettes
consolidées se composent des dettes
mentionnées ci-aprés dies par le Gouvernement
du Royaume du Maroc remboursables au Fonds.
Le contenu de ces dettes est spécifié dans la
liste annexée ci-aprés.

| KRH
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(a) Les dettes qui n'ont pas été
consolidées dans le passé dont l'échéance
est venue entre le 1er juillet 1988 et le
31 décembre 1989 (y compris ces deux dates)
et ce montant des dettes s'éléve & un
milliard quatre cent vingt~huit millicns
vingt-quatre mille deux cent soixante-dix
yens (¥1.428.024.270).

(b) Les dettes déja consolidées dans le
passé, auxquelles se sont appliquées les
dispositions d‘'arrangement de la mesure
d'allégement de dettes conformément aux
Notes échangées entre le Gouvernement

du Japon et le Gouvernement du Royaume

du Maroc le 5 juillet 1985 dont 1'échéance
est venue entre le 1®f juillet 1988 et le
31 décembre 1989 (y compris ces deux dates)
et ce montant des dettes s'éléve, & cent
quatre~vingt-quatorze millions neuf cent
soixante-quinze mille cent trente quatre
vyens (¥194.975.134).

(2) Sur le montant total mentionné a
1'alinéa (1) ci-dessus ainsi que sur la liste
annexée ci-aprés, des modifications pourraient
étre faites d'un commun accord entre les
autorités intéressées du Gouvernement du Japon
et du Gouvernement du Royaume du Maroc, apres
1'étude finale faite entre les autorités
intéressées du Gouvernement du Royaume du
Maroc et le Fonds.

3. Les conditions de la consolidation des
dettes seront définies dans l'accord de
consolidation des dettes (ci-aprés dénommé
"1'Accord de Consolidation®), qui contiendra,
notamment, les principes mentionnés ci-apres,
conclu entre le Gouvernement du Royaume du
Maroc et le Fonds:

(1) Chacune des dettes mentionnées au
paragraphe 2(l) sera payée par dix (10)
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semestrialités égales dont la premiére sera
payable le 30 septemkre 1994,

(2) Le taux d'intérét applicable a partir
de la date de l'échéance nentionnee dans la
liste annexée ci-anrés aux Dettes consolidées
sera de quatre vir,.:le cing pour cent (4,5%)
par an.

J'ai également l'honneur de prier Votre
Excellence de bien vouloir confirmer, au nom
du Gouvernement du Royaume du Maroc, l'entente
ci-dessus mentionnée,

Je saisis cette occasion pour prier Votre
Excellence d‘'agreer l'assurance de ma tres
haute considération.

(Signé) Kyoichi Omura
Ambassadeur Extraordinaire
et Plénipotentiaire du Japon

au Royaume du Maroc

Son Excellence

Monsieur Mohamed Berrada
Ministre des Finances

du Royaume du Maroc

| KRP
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- RV I VoeBE | dms4 Sl dx 1 4m 1110° VI & 11K0KE
MEVPD*NHARKRVGEIKE | H- R4 Rt Bx 114+m 11 <* Rl HROM .
wEeBHYRY vERGCSHL e [FROSHRY bx 1bD| |19 KRV B b ealoeRioiat mux contiits Blpelt. v Socuebre g L2.FE-20
Svedp » aHASNEMHNHVEE entre la Gouver - de roy 5 le 20 avell 1989 116.983.590
E o] -4 3 du Maroc st le Fonds sur aceor
mm:&m‘ﬂu&ﬁﬂ ¥RA[Lor ol ._u prét en Yens conclu sulvant le 20 octobre 1989 117.667.412
S les Motes dchangdes entre le
Gouvernenent du Japon et le
a3 MY NP = Gouvernement du Royaume du Macoc
le 17 tévrier 1976
o kR4 | g | memiE eS| - RnLd-L8 [ 4o K L 1L LoKRE Total 157.367.282
trvw o NRIAMES S NEw | bR - R2% bl 11+ K110 Py =T 5 i
SUOEUHYVLESECKY 205 | RS2 Ko 1 |4m i <1 <° <OKET
vewD * nIHEREVRAHNGEHT 2. L'intérét 2<-w-o ooanomnmuosn aux le 20 septambre 1988 63.518.806
o = contrats de¢ prét ontre le
MERTUHC P INRLHL 0 0311 Gouvernement du Roysune du Maroc le 20 pars 1989 62.778,282
" et .la Fonda sur l'accord de peét
& I RO B W’ <KAl an Yens conclu gsuivant les Notes le 20 septembee 198% 63.010.006
échangées entre le Gouvernenent
o el Aol f wezmb | RS-l & 1 ]-F-m 17 1 )° niRPE du Japon et le Gouvernesent du
BAEVED P A HANEVEE N | R FEl 1T 1 14m oI BV BMIET o ites Iggnrcoc 2o A==
BoLUMRELDPvERECKYL | FR<HRY < 1 |+m TIRY WMIEB’ R .
CSHeWD »NIHETEVEHMG Total 190.415.894
EoeRBUEUBIVPHALNOY w
&tk 3. L'intérét payable conformément sux le 20 scptenbre 1980  281.227.197
s - = contrats de prét entse la
o ZZQ° V181 ORBE Gouvernenent du Royaume du Maroc le 20 téveler 1989 301.479.451
et le Ponds sur 1°'accord de prét
< HRp<+FHE VTN DES | bRo<+<t K b+ £8° K1) vnae en Yens conclu suivant les Notes le 20 aoGt 1969 297,534,246
EVWD » RHEIME Y C R P NS [ RID<ERE Mm@ €8 /KR1°1100T N e e B
HSAWEZHCvWD P NHARE Y | RO Q% RKm hd-m K& /R 17 1100FE Royaume du Maroc le 31 juillet
RaveEcESAMTT U P 1982
P
Hecwy iR Total 080.241.094
&= | K" KA’ | NBE
r = - A 4. Le principal payable conformément le 30 soptembre 1988 64.992.734
2 & 17 K1 RRK]” A08E SN Gontests Ga seedariausion ®
des dettes entre le Gouvacnenent le 3Ll mars 1989 64.991.200
du Royaume du Hacoec et 16 Ponds sur
1*aceord de la mesure d°allégenent le 30 weptembre 1989 64.991.200
de dettes conclu sulvant les Notes
échangées entre le Gouvernenent
du Japon et le Couverneagnt du
Royaune du Maroc le $ julllet
198%
Total 194,975,134
Total général 1.622.999,404
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{Note marocaine)

Rabat, le 4 septembre 1990

Monsieur l‘'Ambassadeur,

J'ai l'honneur d'accuser réception de la
Note de Votre Excallence en date de ce jour
ainsi libellée:

"{Note¢ japonaise)”

J'ai également l'honneur de confirmer, au
nom du Gouvernement du Royaume du Maroc,
l'entente dont fait état la Note de Votre
Excellence.

Je saisis cette occasion pour prier Votre
Excellence d'agréer l'assurance de ma trés
haute considération.

(Signé) Mohamed Berrada
Ministre des Finances
du Royaume du Maroc

Son Excellence

Monsieur Kyoichi Omura
Ambassadeur Extraordinaire
et Plénipotentiaire du Japon
au Royaume du Maroc

| KRR
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(Note japonaise)

Rabat, le 4 septembre 1990
Excellence,

J'ai 1l'honneur de me référer a la
négociation récemment tenue entre les
représentants du Gouvernement du Japon et
du Gouvernement du Royaume du Maroc sur la
base de« la conclusion des consultations qui
ont eu lieu & Paris le 26 octobre 1988 entre
les représentants du Gouvernement du Royaume
du Maroc et des Gouvernements des pays
créanciers intéressés. J'ai également
1'honneur de confirmer l'entente intervenue
a l'issue de ladite négociation sur ce qui
suit:

1. La mesure d'allégement de dette sous la
forme de la consolidation s'appliquera dans le
cadre des lois et réglements y relatifs en
vigueur au Japon par la banque des Expor-
tations et des Importations du Japon (ci-aprés
dénommé "la Banque");

2. (1) Le montant total des dettes qui font
l'cbjet de consolidation (ci-aprés dénommées
"les Dettes consolidées") s'éléve & gquatre
milliards quatre cent quatre-vingt-dix-neuf
millions six cent quatre-vingt-seize

mille quatre cent soixante quatre yens
(¥4.499.696.464). Les Dettes consolidées se
composent des dettes mentionnées ci-aprés diies
par le Gouvernement du Royaume du Maroc et

de 1'Office Chérifien des Phosphates
remboursables a la Banque. le contenu de ces
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dettes est spécifié dans la liste annexée
ci-apres.

(a) Les dettes qui n'ont pas été
consolidées dans le passé dont 1l'échéance
est venue entre le 1®r juillet 1988 et le
31 décembre 1989 (y compris ces deux dates)
et ce montant des dettes s'éldve & quatre
milliards deux cent vingt-sept millions
quatre cent cinquante-trois mille
trente-quatre yens (¥4.227.453.034).

(b) Les dettes déja consolidées dans le
passé, auxquelles se sont appliquées les
dispositions d'arrangement de la mesure
d'allégement de dettes conformément aux
Notes échangées entre le Gouvernement

du Japon et le Gouvernement du Royaume

du Maroc le 5 juillet 1985 dont l'échéance
est venue entre le 1€r juillet 1988 et le
31 décembre 1989 (y compris ces deux dates)
et ce montant des dettes s'éléve, & deux
cent soixante-douze millions deux cent
quarante trois mille quatre cent trente
yens (¥272.243.430).

(2) Sur le montant total mentionné a
l'alinéa (1) ci-dessus ainsi que sur la liste
annexée ci-aprés, des modifications pourraient
étre faites d'un commun accord entre les
autorités intéressées du Gouvernement du Japon
et du Gouvernement du Royaume du Maroc, apres
1'étude finale faite entre les autorités
intéressées du Gouvernement du Royaume du
Maroc, 1'Office Chérifien des Phosphates et la
Banque.

3. Les conditions de la consolidation des
dettes seront définies dans l'accord de
consolidation des dettes (ci-aprés dénommé
"l'Accord de Consolidation™), qui contiendra,
notamment, les principes mentionnés ci-aprés,
conclu entre le Gouvernement du Royaume du

1901
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Maroc, 1'Office Chérifien des Phosphates et la
Banque:

(1) Chacune des decttes mentionnées au
paragraphe 2(1) sera payde par dix (10)
semestrialités égales dont la premiéie sera
payable le 30 septembre 1994.

(2) Le taux d'intérét applicable & partir
de la date de l'échéance mentionnée dans la
liste annexée ci-aprés aux Dettes consolidées
sera de sept virgule neuf pour cent (7,9%) par
an.

J'ai également l'honneur de prier Votre
Excellence de bien wvouloir confirmer, au nom
du Gouvernement du koyaume du Maroc, l'entente
ci-dessus mentionnée.

Je saisis cette occasion pour renouveler a
Votre Excellence l'assurance de ma trés haute
considération.

(Signé) Kyoichi Omura
Ambassadeur Extraordinaire
et Plénipotentiaire du Japon

au Royaume du Maroc

Son Excellence

Monsieur Mohamed Berrada
Ministre des Finances

du Royaume du Maroc
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= RIS H M i lm2w n e el - <L e Zm b | <L WKRKEE T L' tatéeh N Lo 6 181.8
1. Le princ et 1'intécét payables dicenmbee 1988 .828.666
NHEYEVErveErRELS 2 [ RE<tRE Ko Ko NRE” OKE” O¥IIE o {oraiacechs ot ec ceataR ISETAE 16 6 juin 1989 346.084.072
BERSLQUCVINGRSLOC ot [ bttt il Ko MR @@ W) BT T 32445314
2D EN 1982
Total 1.040.348.052
= |-~ ORIO" nE<” O IE
2. Le w:“ngn et l'lntdrée w:-vm.nv wn 2 aoiit 1988 546.572.000
- 0 a confornénent aux contrats de prét e 2 scpte=hre 1988 498,.163.548
N ERESHIGEES: | D2en * [ Eep<ecl < 1w HE W4 1© 000’ entre L10f81co Chiriflen des & le 2 feprier 1989 1.067.092.027
APHEERIOQMUELEYCET AR [ RS+l Qe 1D BR<S |0 HE<E e e 20 8 £XE R Ol3 2RS0T
WRUBERETRMO L] 0 M- R 1 1 M olig il 1" Qi
m... ] WAL L0Y |l ERY 1l Im| 1° OV ORII" OQVIVE ) 3.187.104.982
IR RO ITH LN R o4 | Hmi 1 QN” 11LP° BOVE
3. La principal paytbla contorménent le 30 septenbre 1908 76.580.610
&= me 1<y 108" R<HIIE aux contrats de consolidation des le 11 mars 1989 76.580.610
dettes entre le Governenent du la 30 septenbre 1309 76.580,.610
Royaume du Maroc et la Banque sur
o RIS HAEPHO2ZDEETE [ R +Z Re id4-m P 1O K IOKE 1'accord de la nmesure d'allégement
g de dottes conclu suivant les Notes
EuwD * NHAMMEVEE M INGW | bRk njochld- | @ P L0 K10 dchangées entro le Gouvernement du
SLMELAT WD S ANAKEY | FRUL-RYE Kx Dl+m P HLO’ £ 10K bt - Mt -l
CLVEeECERIMNAS 2/ i O el 229.741.830
dL8wyY ok
4. Le principal m&uwwa M“unonamaman ”e wm nannoww"m 1948 wnwmw.w“u
H c VEL aux contcats consolidation des e marn 198 167,
% R PEI . <N0T dattea antee ._ao:poo Chécifien le 30 septenbre 1989 14.167.200
] noawmwouvzwmnm um unnoo (14 ”- -_on:nnn
. ) HE . e da o ” 130 ‘allégenent do datteno conclu sufvan
< HROKHAVTNO LD B | R0+ o nido 18° 1K$° 1100 e e anotos antre is
FEywor nHAGEVOEVIN&EY | ¢ Kincld-28 Diccil4- | @ 1B 1P 1IOOK Gouvernemeat du Japon et le
0 Couvecnement du Noyauma du Maroc
SHMELEO WD s e E o | ¢ 2o 2 fe e 18° 1429° 1100 le 5 juillat 1565
AVvEHLVoTEOESHURS Total 42.501.600
HOrHIALSK O wkH
- Total général 4.499.696.464
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(Note marocaine)

Rabat, le 4 septembre 1990

Monsieur 1'Ambassadeur,

J'ai l'honuneur d'accuser réception de la
Hote de Votre Excellence en dste de cec jour
ainsi libellée:

"(Note japonaise)"

J'ai également 1'honneur de confirmer, au
nom du Gouvernement du Royaume du Maroc,
l'entente dont fait état la Note de Votre
Excellence.

Je saisis cette occasion pour renouveler A
Votre Excellence l'assurance de ma trés haute
considération.

(Signé) Mohamed Berrada
Ministre des Finances
du Royaume du Maroc

Son Excellence

Monsieur Kyoichi Omura
Ambassadeur Extraordinaire
et Plénipotentiaire du Japon
au Royaume du Maroc
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(Note japonaise)

Rabat, le 4 septembre 1990

Excellence,

J'ai 1'honneur de me référer 3 la
négociation récemment tenue entre les
représentants du Souvernement du Japon et
du Gouvernement du Foyaume du Maroc sur la
base de 1la no:owgowo: des consultations qui
ont eu lieu & Paris le 26 octobre 1988 entre
les représentants du Gouvernement du Royaume
du Maroc et des Gouvernements des pays
créanciers intéressés. J'ai également
1'honneur de confirmer l'entente intervenue
a4 1'issue de ladite négociation sur ce qui
suit:

1. (1) Le présent arrangement sera applicable
au montant total du principal et des intéréts
des dettes commerciales garanties par le
Gouvernement du Japon pour l'exportation, qui
sont nées en conséquence des contrats passés
entre les débiteurs intéressées résidant au
Royaume du Maroc (ci-aprés dénommés “"les
Débiteurs”) d'une part, et les créanciers
intéressés résidant au Japon (ci-aprés
dénommés "les Créanciers") d'autre part, et
gui correspondent (ci-aprés dénommées "les
Dettes commerciales consolidées™);

.mv Aux dettes commerciales acw n'ont pas
été consolidées mm:m le passé qui sont nées
des contrats passés avant le 1©f mai 1983
non-~inclus entre les Débiteurs et les

| PO
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Créanciers, dont l'échéance est venue entre
le 1€f juillet 1988 et le 31 décembre
1989 (y compris ces deux dates), et acw.o:n

une période d'amortissement supérieure i un
an.

{(b) Les dettes déja consolidées dans le
passé, auxqueiles se =ont appligquées les
dispositions d'arrangement de la mesure
d'allégement de dettes conformément aux
Notes échangées le 5 juillet 1985 entre le
Gouvernement du Japon et le Gouvernement  du
Royaume du Maroc sur la mesure d'allégement
des dettes commerciales (ci-aprés denommées
“"les Notes") dont l'échéance est venue
entre le 1€ juillet 1988 et le 31
décembre 1989 (y compris ces deux dates).

(2) Le montant total des Dettes

commerciales consolidées est évalué a un
milliard neuf cent soixante-six millions six
cent vingt-trois mille deux cent soixante-
huit yens (¥1.966.623.268). ILe détail de ces
dettes est spécifié ci-aprés:

{a) pour les dettes commerciales
mentionnées 4 l'alinéa (1) (a) ci-dessus, a
un milliard quatre cent vingt-quatre
millions six cent soixante-seize mille
trente sept yens (¥1.424.676.037);

(b) pour les dettes commerciales
mentionnées 4 l'alinéa (1) (b) ci-dessus, a
cing cent quarante un million neuf cent
quarnte sept mille deux cent trente et un
yens (¥541.947.231).

{3) Sur le montant total mentionné a

1'alinéa (2) ci-dessus, des modifications
pourraient étre faites d'un commun accord
entre .les autorités intéressées du

Gouvernement du Japon et du Gouvernement
du Royaume du Maroc, aprés l'étude finale
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faite par lesdites autorités.

2. (1) Le Gouvernement du Royaume du Maroc
communiguera au Gouvernement du Japon le
programme de remboursement mentionné a
l'alinéa (4) ci-dessous en conformité duquel
les Débiteurs doivent demander aux Créanciers
de prolonger les périodes de remboursement sur
les Dettes commerciales consolidées {ci-aprés

dénommé "le Programme de Remboursement”).

(2) Le Gouvernement du Royaume du Maroc
payera ou assurera que les Débiteurs payeront
les Dettes commerciales consolidées aux
Créanciers en devises désignées dans les
contrats concernés, selon le Programme de
Rembour sement.

(3) Le Gouvernement du Japon prendra des
mesures possibles dans le cadre des lois et
réglements y relatifs en vigueur au Japon,
en vue de faciliter le réglement des dettes
commerciales concernées selon le Programme
de Remboursement.

(4) Le montant total des Dettes commer-
ciales consolidées sera payé par dix (10)
semestrialités égales dont la premiére sera
payable le 30 septembre 1994.

3. (1) Le Gouvernement du Royaume du Maroc
payera le 31 mars et le 30 septembre de chague
année en faveur des Créanciers, les intéréts
calculés en conformité avec la méthode
mentionnée & l1l'alinéa (2) ci-dessous sur
chacune des Dettes commerciales consolidées,
tant que celles-ci n'auront pas été réglées.
Le premier paiement des intéréts sera effectué
le 30 septembre 1990.

{2) (a) Le taux d'intérét sur les Dettes
commerciales consolidées appliquées pour le
Programme de Remboursement, a partir de la
date d'echeance originale ou la date

| POP
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d'échéance mentionnée dans la Note, sera de
zéro virgule trois pour cent (0,3%) par .an
au-dessus du premier taux de prét a long
terme du yen japonais (Japanese yen
long-term prime lending rate) par an.

(i) Le premier taux de prét a long
terme du yen japonais (Japanese yen
long-term prime lending rate) (ci-aprés
dénommé "le prime rate") employé dans
cette Note désigne le taux appligué en
tant que tel par les banques du Japon le
31 mars et le 30 septembre de chaque
année {ci-aprés conjointement dénommées
"les dates de base").

(ii) Chaque prime rate est applicable
seulement pendant la période qui
commence a la date de base pour ce prime
rate et qui se termine la veille de la
date de base prochaine (ci-aprés
dénommées "la période fixant le taux™),
tant que la dette concernée n'aura pas
été réglée.
(b) Le montant d'intérét qui sera payé pour
une période fixant le taux particulier sera
calculé en multipliant le montant de la
dette concernée non-réglée par le nombre de
jours passés ol les dettes n'ont pas été
réglées, au cours de cette période fixant
le taux et le taux d'intérét journalier
applicable. Le taux d4'intérét journalier
applicable est calculé en divisant le prime
rate applicable (par an) et zéro virgule
trois pour cent (0,3%) par treis cent
soixante-cing (365).

(c) Au cas ol la dette concernée n'aurait
pas été réglée au deld d'une période fixant
le taux, le montant d‘'intérét qui sera payé
sera total du montant d'intérét calculé

*

quant a chacune des périodes fixant le taux
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concerné.

{(d) Au cas ol tout paiement sous le
Programme de Remboursement est retardé, le
Gouvernement du Royaume du Maroc payera
1'intérét de retard se produisant du
montant échu au taux de 2zéro virgule huit
pour cent (0,8%) par an plus élevé que le
prime rate applicable (par an).

4, Le Gouvernement du Royaume du Maroc
payera les charges bancaires dérivées par le
réglement des dettes commerciales concernées.

5. Si les Débiteurs manquent de prendre les
mesures nécessaires au Royaume du Maroc, en
vue de régler les dettes commerciales
concernées selon le Programme de Remboursement,
le Gouvernement du Royaume du Maroc facilitera,
dans le cadre des lois et réglements y relatifs
en vigueur au Royaume du Maroc, le réglement
desdites dettes entre les Débiteurs et les
Créanciers selon leurs contrats initialement
concernés. Le Gouvernement du Royaume du
Maroc garantira le transfert libre en devises
désignées par les contrats, en vue de régler
lesdites dettes.

6. I1 sera confirmé que les conditions des
contrats concernés qui ne sont pas invoquées
spécialement dans le mnmmm:ﬂ arrangement,
demeureront applicables, a moins que les
contractants ne conviennent de faire autrement.

7. Si le Gouvernement du Royaume du Maroc
accorde aux créanciers résidant dans un mamn
tiers quelconque des conditions plus
favorables que celles mentionnées au
paragraphe 2 alinéa (4) a l'égard des mesures
d'allégement de la dette, le Gouvernement du
Royaume du Maroc accordera immédiatement aux
Créanciers des conditions non moins favorables

que celles accordées auxdits créanciers.

| POR
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HEE BLL EHOMXMWVWDI>NHEZERYL MYV J'ai également 1'honneur de prier Votre
-y e Excellence de bien vouloir confirmer, au nom
ERUSSBHI VSO K. du Gouvernement du Royaume du Maroc, l'entente
ci-dessus mentionnée.

B JSHYBFOHSOREDS WNREHIVERLLE Je saisis cette occasion pour renouveler a
a 2 Votre Excellence l'assurance de ma trés haute

© ' 2 ~
{0 PR EYIEK D % consideration.

R R+ B RmE I N - P

oo >0 HEGHY (Signé) Kyoichi Omura
Ambassadeur Extraordinaire
miéEEEUHEKE KEE| et Plénipotentiaire du Japon

au Royaume du Maroc

wadnHHE Son Excellence
£ ow e e YOI Monsieur Mohamed Berrada
KK w<x eCOna@le Ministre des Finances

du Royaume du Maroc
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{Note marocaine)

Rabat, le 4 september 1990

Monsieur l1l'Ambassadeur,

J'ai l'honneur d'accuser réception de 1la
Note de Votre Excellence en date de ce ijour
ainsi libellée.

" (Note japonaise)"

J'ai également 1l'honneur de confirmer,
au nom du Gouvernement du Royaume du Maroc,
l'entente dont fait état la Note de Votre
Excellence.

Je saisis cette occasion pour renouveler a
Votre Bxcellence l'assurance de ma trés haute
considération.

(Signé) Mohamed Berrada
Ministre des Finances
du Royaume du Maroc

Son Excellence

Monsieur Kyoichi Omura
Ambassadeur Extraordinaire
et Plénipotentiaire du Japon
au Royaume du Maroc

AN
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